oSt

IN251000108V01_GL

D04-310V00

2

STEPS 20 MIN

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:ALIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEAY GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERENCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORFGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _IMPORTANTE! CONSERVARE ILPRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E
LEGGERLO ATTENTAMENTE.







EN_TAKE OUTALL THE PARTS PLS. SPREAD THE CLOTH OUT.

NOTE THE BACK SIDE UP. PLACE THE TUBE AS SHOWN.

FR_RETIRER TOUTES LES PIECES. ETENDRE LE TISSU.

REMARQUE : LE DOS VERS LE HAUT. PLACER LE TUBE COMME INDIQUE.
ES_SACATODAS LAS PIEZAS, POR FAVOR. EXTIENDE LATELA.

Fijate en que la parte trasera quede hacia arriba. Coloca el tubo como se muestra.
PT_RETIRAR TODAS AS PECAS, POR FAVOR. ESTENDER O TECIDO.

OBSERVAR QUE O LADO DE TRAS FICAPARA CIMA. COLOCAR O TUBO CONFORME
ILUSTRADO.

DE_NEHMEN SIEBITTEALLE TEILE HERAUS. BREITEN SIE DEN STOFF AUS.
BEACHTEN SIE DIE RUCKSEITE NACH OBEN. PLATZIEREN SIE DEN SCHLAUCH WIE
ABGEBILDET.

IT_RIMUOVERE TUTTE LE PARTI. STENDERE ILTELO.

POSIZIONARE IL LATO POSTERIORE VERSO L'ALTO. POSIZIONARE IL TUBO COME INDICATO.
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EN_ATTENTION: WHILE SCREWING THE 4*SCREWS, PLS JUST SCREWALITTLE (NOT
TIGHT).AFTER THE FOUR SCREWS ALL BEEN SCREWED THEN SCREW THEM TIGHT. THIS IS
VERY IMPORTANT!!

FR_ATTENTION : LORSQUE VOUS VISSER LES 4 VIS, NE LES SERREZ QUE
LEGEREMENT (NE LES SERREZ PAS A FOND). UNE FOIS LES QUATRE VIS
VISSEES, SERREZ-LES AFOND. C'EST TRES IMPORTANT !!!

ES_ATENCION: ALATORNILLAR LOS 4 TORNILLOS, ATORNILLELOS SOLO UN
POCO (NO LOS APRIETE). UNAVEZ QUE LOS CUATRO TORNILLOS ESTEN
ATORNILLADOS, APRIETELOS BIEN. jES MUY IMPORTANTE!

PT_ATENGCAO: AO APERTAR OS 4 PARASFUSOS, APERTE-OS APENAS UM
POUCO (NAO APERTE TOTALMENTE). DEPOIS DE APERTAR OS QUATRO
PARASFUSOS, APERTE-OS TOTALMENTE. ISTO E MUITO IMPORTANTE!!!
DE_ACHTUNG: BEIM EINSCHRAUBEN DER 4 SCHRAUBEN BITTE NUR LEICHT
ANZIEHEN (NICHT FEST). NACH DEM EINSCHRAUBEN ALLER VIER
SCHRAUBEN DIESE DANN FESTANZIEHEN. DAS IST SEHR WICHTIG!!!
IT_ATTENZIONE: MENTRE AVVITI LE 4 VITI, TI PREGHIAMO DI AVVITARLE
SOLO LEGGERMENTE (SENZA SERRARLE COMPLETAMENTE). DOPO AVER
AVVITATO TUTTE E QUATTRO LE VITI, SERRALE COMPLETAMENTE. QUESTO

E MOLTO IMPORTANTE!!!







If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA

MADE IN CHINA
If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

& 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham,
Ontario Canada L3R 4B9

MADE IN CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter
notre centre d'assistance ala clientéle,Nos
coordonnées sont les suivantes:

D 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307,
Markham, Ontario Canada L3R 4B9
FABRIQUE EN CHINE

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 0044-800-240-4004
M enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK LTD

Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South
Perivale, UB6 7RH
MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte E
an unser Kundendienstzentrum,Unsere
Kontaktdaten stehen unten:

) 0049-0(40)-87408465

m service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH

Wendenstrale 309

D-20537 Hamburg

Germany

INCHINAHERGESTELLT

In caso didubbio, si prega di contattare il nostro
centro assistenza clienti,| nostri dettagli di contatto
sono di seguito:

@ 0039-0249471447
M clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (Ml)

P.1.: 08567220960

FATTO IN CINA

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencién al Cliente,Nuestros
datos de contacto son los siguientes:

& 0034-931294512
M atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L.

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente,Os nossos
dados de contacto sdo os seguintes:

@ 0034-931294512
M info@aosom.pt.

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L

C.ROC GROS N.15,08550. ELS HOSTALETS DE
BALENYA

FEITO NA CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance ala clientéle,Nos

coordonnées sont les suivantes:
@ 0033-1-84166106
M aosom@mbhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH FRANCE

2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux
France

FABRIQUE EN CHINE
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ASSOCIATION  LIVRAISON DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr




